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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL (UE) 2018/1480 AL COMISIEI 

din 4 octombrie 2018 

de modificare, în vederea adaptării la progresul tehnic și științific, a Regulamentului (CE) 
nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului privind clasificarea, etichetarea și 
ambalarea substanțelor și a amestecurilor și de corectare a Regulamentului (UE) 2017/776 

al Comisiei 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 
privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și a amestecurilor, de modificare și de abrogare a Directivelor 
67/548/CEE și 1999/45/CE, precum și de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1907/2006 (1), în special articolul 37 
alineatul (5) și articolul 53 alineatul (1), 

întrucât: 

(1) Tabelul 3.1 din partea 3 a anexei VI la Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 cuprinde lista clasificărilor și etiche
tărilor armonizate ale substanțelor periculoase, care se bazează pe criteriile stabilite în părțile 2-5 din anexa I la 
regulamentul respectiv. 

(2)  În temeiul articolului 37 din Regulamentul (CE) nr. 1272/2008, au fost transmise Agenției Europene pentru 
Produse Chimice propuneri de a introduce clasificări și etichetări armonizate pentru anumite substanțe și de 
a actualiza sau a elimina clasificările și etichetările armonizate ale altor substanțe. Conform avizelor emise cu 
privire la propunerile respective de către Comitetul pentru evaluarea riscurilor al Agenției și conform observațiilor 
primite de la părțile în cauză, este oportun să se introducă, să se actualizeze sau să se elimine clasificările și 
etichetările armonizate ale anumitor substanțe. 

(3)  Directiva 67/548/CEE a Consiliului (2) și Directiva 1999/45/CE a Parlamentului European și a Consiliului (3) au 
fost abrogate de la 1 iunie 2015. În consecință, partea 3 a anexei VI la Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 a fost 
modificată prin Regulamentul (UE) 2016/1179 al Comisiei (4) pentru a elimina tabelul 3.2. Modificarea respectivă 
a intrat în vigoare la 1 iunie 2017. Anexa VI la Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 a fost modificată din nou prin 
Regulamentul (UE) 2017/776 al Comisiei (5) pentru a elimina trimiterile la tabelul 3.2, a schimba trimiterile la 
tabelul 3.1 în trimiteri la tabelul 3 și a elimina trimiterile la directivele abrogate. În temeiul articolului 2 
alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/776, majoritatea acestor modificări urmau să se aplice de la 1 iunie 
2017, iar restul modificărilor trebuiau să se aplice de la 1 decembrie 2018. S-a omis însă includerea la articolul 2 
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(1) JO L 353, 31.12.2008, p. 1. 
(2) Directiva 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind apropierea actelor cu putere de lege și a actelor administrative referitoare 

la clasificarea, ambalarea și etichetarea substanțelor periculoase (JO L 196, 16.8.1967, p. 1). 
(3) Directiva 1999/45/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 31 mai 1999 privind apropierea actelor cu putere de lege și a actelor 

administrative ale statelor membre referitoare la clasificarea, ambalarea și etichetarea preparatelor periculoase (JO L 200, 30.7.1999, 
p. 1). 

(4) Regulamentul (UE) 2016/1179 al Comisiei din 19 iulie 2016 de modificare, în vederea adaptării la progresul tehnic și științific, a Regula
mentului (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și 
a amestecurilor (JO L 195, 20.7.2016, p. 11). 

(5) Regulamentul (UE) 2017/776 al Comisiei din 4 mai 2017 de modificare, în vederea adaptării la progresul tehnic și științific, a Regula
mentului (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și 
a amestecurilor (JO L 116, 5.5.2017, p. 1). 



alineatul (2) a încă două modificări care ar fi trebuit să se aplice de la 1 iunie 2017, în special, schimbarea 
denumirii tabelului 3.1 din „Tabelul 3.1” în „Tabelul 3”. Prin urmare, articolul 2 alineatul (2) al doilea paragraf din 
Regulamentul (UE) 2017/776 ar trebui corectat pentru a include cele două modificări. Această corecție, deși are 
ca efect aplicarea retroactivă a celor două modificări, nu afectează drepturile și obligațiile producătorilor, importa
torilor, utilizatorilor din aval sau furnizorilor. 

(4)  Regulamentul (UE) 2017/776 a modificat, de asemenea, anexa VI la Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 pentru 
a adăuga în tabelul 3.1 valorile armonizate ale „estimării toxicității acute” (ATE), ca parte a informațiilor legate de 
clasificarea și etichetarea anumitor substanțe în scopul clasificării amestecurilor. ATE pentru nicotină a fost 
exprimată în mg/kg Pentru a clarifica modul de clasificare al amestecurilor care conțin nicotină, ATE pentru căile 
orală și cutanată pentru nicotină ar trebui exprimată în „mg/kg gc” (1). De asemenea, ATE pentru alte trei 
substanțe, și anume colecalciferol, 1,2-dihidroxibenzen și pinoxaden, ar trebui exprimate în același mod. În plus, 
în titlul penultimei coloane a tabelului 3.1 ar trebui adăugată o notă de subsol care să precizeze ce înseamnă 
abrevierea „mg/kg gc”. 

(5)  Anexa la Regulamentul (UE) 2018/669 al Comisiei (2) cuprinde traducerea denumirilor substanțelor incluse în 
tabelul 3.1 din anexa VI la Regulamentul (CE) nr. 1272/2008. În consecință, actualul titlu al celei de a doua 
coloane din tabelul respectiv, și anume „Identificarea chimică internațională”, ar trebui modificat pentru a ține 
seama de faptul că „identificările chimice internaționale” își vor pierde caracterul internațional după ce 
regulamentul care cuprinde traducerea acestora în anexa VI devine aplicabil. Din motive de coerență, această 
modificare ar trebui să intre în vigoare atunci când intră în vigoare traducerea denumirilor din anexa VI. Noul 
titlu ar trebui să reflecte terminologia utilizată la articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 1272/2008. 

(6)  Nu ar trebui să se solicite imediat respectarea clasificărilor armonizate noi sau actualizate, întrucât va fi necesară 
o anumită perioadă de timp pentru a permite furnizorilor să adapteze etichetarea și ambalajul substanțelor și al 
amestecurilor la clasificările noi sau actualizate și să vândă stocurile existente. Această perioadă de timp va fi 
necesară și pentru a permite furnizorilor să se adapteze și să se conformeze și altor obligații legislative care 
decurg din clasificările armonizate noi sau actualizate ale substanțelor, cum ar fi cele stabilite la articolul 22 
litera (f) sau la articolul 23 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European și al Consiliului (3), 
la articolul 50 din Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (4) sau la 
articolul 44 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului (5). 

(7)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 ar trebui modificat în consecință. 

(8)  În conformitate cu dispozițiile tranzitorii ale Regulamentului (CE) nr. 1272/2008, care permit aplicarea anticipată 
în mod voluntar a noilor dispoziții, ar trebui să li se permită furnizorilor să aplice clasificările armonizate noi sau 
actualizate și să adapteze în consecință etichetarea și ambalajele, în mod voluntar, înainte de data aplicării acestor 
clasificări noi sau actualizate. 

(9)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 133 din 
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Modificări ale Regulamentului (CE) nr. 1272/2008 

Anexa VI la Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 
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(1) Greutate corporală. 
(2) Regulamentul (UE) 2018/669 al Comisiei din 16 aprilie 2018 de modificare, în vederea adaptării la progresul tehnic și științific, a Regula

mentului (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și 
a amestecurilor (JO L 115, 4.5.2018, p. 1). 

(3) Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European și al Consiliului din 18 decembrie 2006 privind înregistrarea, evaluarea, 
autorizarea și restricționarea substanțelor chimice (REACH), de înființare a Agenției Europene pentru Produse Chimice, de modificare 
a Directivei 1999/45/CE și de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 793/93 al Consiliului și a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al 
Comisiei, precum și a Directivei 76/769/CEE a Consiliului și a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE și 2000/21/CE ale 
Comisiei (JO L 396, 30.12.2006, p. 1). 

(4) Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2012 privind punerea la dispoziție pe piață și 
utilizarea produselor biocide (JO L 167, 27.6.2012, p. 1). 

(5) Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 octombrie 2009 privind introducerea pe piață 
a produselor fitosanitare și de abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale Consiliului (JO L 309, 24.11.2009, p. 1). 



Articolul 2 

Corectarea Regulamentului (UE) 2017/776 

În Regulamentul (UE) 2017/776, articolul 2 alineatul (2) al doilea paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

„În anexă, punctul 1, punctul 2 și punctul 3 literele (a), (b) și (c) se aplică de la 1 iunie 2017.” 

Articolul 3 

Intrare în vigoare și aplicare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Punctul 1 și punctul 2 litera (a) din anexă se aplică de la 1 decembrie 2019. 

Punctul 2 literele (b) (c), (d) și (e) din anexă se aplică de la 1 mai 2020. 

Prin derogare de la al treilea paragraf din prezentul articol, substanțele și amestecurile pot fi clasificate, etichetate și 
ambalate, înainte de 1 mai 2020, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1272/2008, astfel cum a fost modificat prin 
prezentul regulament. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 4 octombrie 2018. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  

5.10.2018 L 251/3 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



ANEXĂ 

Anexa VI la Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 se modifică după cum urmează:  

1. În partea 1, titlul punctului 1.1.1.4 se înlocuiește cu următorul text: 

„Denumirea chimică”;  

2. În partea 3, tabelul 3.1 se modifică după cum urmează: 

(a)  titlul celei de a doua coloane se înlocuiește cu următorul text: „Denumirea chimică”; 

(b)  titlul penultimei coloane se înlocuiește cu următorul text: „Limite de conc. specifice, factori M și ATE (*) 

(*)  ATE pentru căile de expunere orală și cutanată sunt exprimate în mg/kg gc (miligrame per kilogram de greutate corporală).” 

(c)  intrarea corespunzătoare numărului de index 607-414-00-6 se elimină; 

(d)  intrările corespunzătoare numerelor de index 006-044-00-7, 015-101-00-5, 016-096-00-2, 017-011-00-1, 025-002-00-9, 603180-00-4, 604-014-00-3, 604-016-00-4, 
604-090-00-8, 605-003-00-6, 606-047-009, 607-096-00-9, 607-103-00-5, 607113-00-X, 607-373-00-4, 613-167-00-5, 613-205-00-0 și 614-001-00-4 se înlocuiesc cu 
următoarele intrări: 

Nr. de index Denumirea chimică Nr. CE Nr. CAS 

Clasificare Etichetare 

Limite de conc. specifice, 
factori M și ATE Note 

Codul (codurile) claselor 
și categoriilor de pericol 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

picto
gramei, 

cuvântului 
de averti

zare 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

frazelor de 
pericol 

suplimen
tare 

„006-044-00-7 isoproturon (ISO); 

3-(4-izopropilfenil)-1,1-dimeti
luree 

251-835-4 34123-59-6 Carc. 2 

STOT RE 2 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H351 

H373 (sânge) 

H400 

H410 

GHS08 

GHS09 

Wng 

H351 

H373 (sânge) 

H410  

M = 10 

M = 10”  

„015-101-00-5 fosmet (ISO); 

S-[(1,3-dioxo-1,3-dihidro-2H- 
izoindol-2-il)metil] O,O-dimetil 
fosforoditioat; 

O,O-dimetil-S-ftalimidometil 
fosforoditioat; 

211-987-4 732-11-6 Repr. 2 

Acute Tox. 4 

Acute Tox. 3 

STOT SE 1 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H361f 

H332 

H301 

H370 
(sistemul 
nervos) 

H400 

H410 

GHS08 

GHS06 

GHS09 

Dgr 

H361f 

H332 

H301 

H370 
(sistemul 
nervos) 

H410  

M = 100 

M = 100”  
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Nr. de index Denumirea chimică Nr. CE Nr. CAS 

Clasificare Etichetare 

Limite de conc. specifice, 
factori M și ATE Note 

Codul (codurile) claselor 
și categoriilor de pericol 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

picto
gramei, 

cuvântului 
de averti

zare 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

frazelor de 
pericol 

suplimen
tare 

„016-096-00-2 tifensulfuron-metil (ISO); 

metil 3-(4-metoxi-6-metil- 
1,3,5-triazin-2-ilcarbamoilsul
famoil)tiofen-2-carboxilat 

— 79277-27-3 Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H400 

H410 

GHS09 

Wng 

H410  M = 100 

M = 100”  

„017-011-00-1 hipoclorit de sodiu, soluție de 
… % Cl activ 

231-668-3 7681-52-9 Skin Corr. 1B 

Eye Dam. 1 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H314 

H318 

H400 

H410 

GHS05 

GHS09 

Dgr 

H314 

H410 

EUH031 M = 10 

M = 1 

EUH031: 

C ≥ 5 % 

B” 

„025-002-00-9 permanganat de potasiu; 231-760-3 7722-64-7 Ox. Sol. 2 

Repr. 2 

Acute Tox. 4 * 
Aquatic Acute 1 
Aquatic Chronic 1 

H272 

H361d 

H302 

H400 

H410 

GHS03 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Dgr 

H272 

H361d 

H302 

H410”    

„603-180-00-4 colecalciferol; 

colecalciferol; 

vitamina D3 

200-673-2 67-97-0 Acute Tox. 2 Acute 
Tox. 2 Acute Tox. 2 

STOT RE 1 

H330 

H310 

H300 

H372 

GHS06 

GHS08 

Dgr 

H330 

H310 

H300 

H372  

inhalare: 

ATE = 0,05 mg/l 
(pulbere sau ceață) 

cale cutanată: 

ATE = 50 mg/kg gc 

cale orală: 

ATE = 35 mg/kg gc 

STOT RE 1; H372: 
C ≥ 3 % 

STOT RE 2; H373: 
0,3 % ≤ C < 3 %”  
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Nr. de index Denumirea chimică Nr. CE Nr. CAS 

Clasificare Etichetare 

Limite de conc. specifice, 
factori M și ATE Note 

Codul (codurile) claselor 
și categoriilor de pericol 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

picto
gramei, 

cuvântului 
de averti

zare 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

frazelor de 
pericol 

suplimen
tare 

„604-014-00-3 clorocrezol; 

4-cloro-m-crezol; 

4-cloro-3-metilfenol 

200-431-6 59-50-7 Acute Tox. 4 

Skin Corr. 1C 

Eye Dam. 1 

STOT SE 3 

Skin Sens. 1B 
Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 3 

H302 

H314 

H318 

H335 

H317 

H400 

H412 

GHS07 

GHS05 

GHS09 

Dgr 

H302 

H314 

H335 

H317 

H410  

M = 1”  

„604-016-00-4 1,2-dihidroxibenzen; 

pirocatecol 

204-427-5 120-80-9 Carc. 1Β 

Muta. 2 

Acute Tox. 3 

Acute Tox. 3 

Skin Irrit. 2 

Eye Irrit. 2 

H350 

H341 

H311 

H301 

H315 

H319 

GHS08 

GHS06 

Dgr 

H350 

H341 

H311 

H301 

H315 

H319  

cale orală: 

ATE = 300 mg/kg gc 

cale cutanată: 

ATE = 600 mg/kg gc”  

„604-090-00-8 4-tert-butilfenol 202-679-0 98-54-4 Repr. 2 

Skin Irrit. 2 

Eye Dam. 1 

Aquatic Chronic 1 

H361f 

H315 

H318 

H410 

GHS08 

GHS05 

GHS09 

Dgr 

H361f 

H315 

H318 

H410  

M = 1”  

„605-003-00-6 acetaldehidă; 

etanal 

200-836-8 75-07-0 Flam. Liq. 1 

Carc. 1B 

Muta. 2 

STOT SE 3 

Eye Irrit. 2 

H224 

H350 

H341 

H335 

H319 

GHS02 

GHS08 

GHS07 

Dgr 

H224 

H350 

H341 

H335 

H319”    

„606-047-00-9 2-benzil-2-dimetilamino-4′- 
morfolinobutirofenonă 

404-360-3 119313-12-1 Repr. 1B 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H360D 

H400 

H410 

GHS08 

GHS09 

Dgr 

H360D 

H410”    
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Nr. de index Denumirea chimică Nr. CE Nr. CAS 

Clasificare Etichetare 

Limite de conc. specifice, 
factori M și ATE Note 

Codul (codurile) claselor 
și categoriilor de pericol 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

picto
gramei, 

cuvântului 
de averti

zare 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

frazelor de 
pericol 

suplimen
tare 

„607-096-00-9 anhidridă maleică 203-571-6 108-31-6 Acute Tox. 4 

STOT RE 1 

Skin Corr. 1B 

Eye Dam. 1 

Resp. Sens. 1 

Skin Sens. 1A 

H302 

H372 (căile 
respiratorii) 
(inhalare) 

H314 

H318 

H334 

H317 

GHS07 

GHS08 

GHS05 

Dgr 

H302 

H372 (căile 
respiratorii) 
(inhalare) 

H314 

H334 

H317 

EUH071 Skin Sens. 1A; H317: 
C ≥ 0,001 %”  

„607-103-00-5 anhidridă succinică 203-570-0 108-30-5 Acute Tox. 4 

Skin Corr. 1 

Eye Dam. 1 

Resp. Sens. 1 

Skin Sens. 1 

H302 

H314 

H318 

H334 

H317 

GHS07 

GHS05 

GHS08 

Dgr 

H302 

H314 

H334 

H317 

EUH071”   

„607-113-00-X metacrilat de izobutil 202-613-0 97-86-9 Flam. Liq. 3 

STOT SE 3 

Skin Irrit. 2 

Skin Sens. 1B 

H226 

H335 

H315 

H317 

GHS02 

GHS07 

Wng 

H226 

H335 

H315 

H317   

D” 

„607-373-00-4 quizalofop-P-tefuril (ISO); (+/–) 
tetrahidrofurfuril (R)-2-[4-(6- 
cloroquinoxalin-2-iloxi)feni
loxi]propionat 

414-200-4 200509-41-7 Carc. 2 

Repr. 2 

Acute Tox. 4 

STOT RE 2 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H351 

H361fd 

H302 

H373 

H400 

H410 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H351 

H361fd 

H302 

H373 

H410  

M = 1 

M = 1”  
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Nr. de index Denumirea chimică Nr. CE Nr. CAS 

Clasificare Etichetare 

Limite de conc. specifice, 
factori M și ATE Note 

Codul (codurile) claselor 
și categoriilor de pericol 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

picto
gramei, 

cuvântului 
de averti

zare 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

frazelor de 
pericol 

suplimen
tare 

„613-167-00-5 masă de reacție compusă din 
5-cloro-2-metil-2H-izotiazol-3- 
onă și 2-metil-2H-izotiazol-3- 
onă (3:1) 

— 55965-84-9 Acute Tox. 2 

Acute Tox. 2 

Acute Tox. 3 

Skin Corr. 1C 

Eye Dam. 1 

Skin Sens. 1A 
Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H330 

H310 

H301 

H314 

H318 

H317 

H400 

H410 

GHS06 

GHS05 

GHS09 

Dgr 

H330 

H310 

H301 

H314 

H317 

H410 

EUH071 Skin Corr. 1C; H314: 
C ≥ 0,6 % 

Skin Irrit. 2; H315: 
0,06 % ≤ C < 0,6 % 

Eye Dam. 1; H318: 
C ≥ 0,6 % 

Eye Irrit. 2; H319: 
0,06 % ≤ C < 0,6 % 

Skin Sens. 1A; H317: 
C ≥ 0,0015 % 

M = 100 

M = 100 

B” 

„613-205-00-0 propiconazol (ISO); 
(2RS,4RS;2RS,4SR)-1-{[2-(2,4- 
diclorofenil)-4-propil-1,3-dio
xolan-2-il]metil}-1H-1,2,4-tria
zol 

262-104-4 60207-90-1 Repr. 1B 

Acute Tox. 4 

Skin Sens. 1 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H360D 

H302 

H317 

H400 

H410 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Dgr 

H360D 

H302 

H317 

H410  

M = 1 

M = 1”  

„614-001-00-4 nicotină (ISO); 

3-[(2S)-1-metilpirolidină-2-il] 
piridină 

200-193-3 54-11-5 Acute Tox. 2 

Acute Tox. 2 

Acute Tox. 2 

Aquatic Chronic 2 

H330 

H310 

H300 

H411 

GHS06 

GHS09 

Dgr 

H330 

H310 

H300 

H411  

inhalare: 

ATE = 0,19 mg/l 
(pulbere sau ceață) 

cale cutanată: 

ATE = 70 mg/kg gc 

cale orală: 

ATE = 5 mg/kg gc”   
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(e)  se inserează următoarele intrări la locurile adecvate, conform ordinii stabilite în tabelul 3.1: 

Nr. de index Denumirea chimică Nr. CE Nr. CAS 

Clasificare Etichetare 

Limite de conc. specifice, 
factori M și ATE Note 

Codul (codurile) claselor 
și categoriilor de pericol 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

picto
gramei, 

cuvântului 
de averti

zare 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

frazelor de 
pericol 

suplimen
tare 

„604-094-00-X izoeugenol; [1] 

(E)-2-metoxi-4-(prop-1-enil)fe
nol; [2] 

(Z)-2-metoxi-4-(prop-1-enil)fe
nol [3] 

202-590-7 [1] 

227-678-2 [2] 

227-633-7 [3] 

97-54-1 [1] 

5932-68-3 [2] 

5912-86-7 [3] 

Skin Sens. 1A H317 GHS07 

Wng 

H317  Skin Sens. 1A; H317: 
C ≥ 0,01 %”  

„607-724-00-1 2,3,5,6-tetrafluor-4-(metoxime
til)benzil (1R,3R)-2,2-dimetil- 
3-[(1Z)-prop-1-en-1-il]ciclo
propancarboxilat; epsilon-me
toflutrin 

— 240494-71-7 Acute Tox. 4 

Acute Tox. 3 

STOT SE 1 

STOT RE 2 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H332 

H301 

H370 
(sistemul 
nervos) 

H373 

H400 

H410 

GHS06 

GHS08 

GHS09 

Dgr 

H332 

H301 

H370 
(sistemul 
nervos) 

H373 

H410  

M = 100 

M = 100”  

„607-725-00-7 izopropil (2E,4E,7S)-11-me
toxi-3,7,11-trimetildodeca-2,4- 
dienoat; S-metopren 

— 65733-16-6 Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H400 

H410 

GHS09 

Wng 

H410  M = 1 

M = 1”  

„607-726-00-2 pinoxaden (ISO); 

8-(2,6-dietil-4-metilfenil)-7- 
oxo-1,2,4,5-tetrahidro-7H-pira
zol[1,2-d][1,4,5]oxadiazepin-9- 
il 2,2-dimetilpropanoat 

— 243973-20-8 Repr. 2 

Acute Tox. 4 

Acute Tox. 4 

Eye Irrit. 2 

STOT SE 3 

Skin Sens. 1A 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 3 

H361d 

H332 

H302 

H319 

H335 

H317 

H400 

H412 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H361d 

H332 

H302 

H319 

H335 

H317 

H410  

inhalare: 

ATE = 4,63 mg/l 
(pulbere sau ceață) 

cale orală: 

ATE = 500 mg/kg gc 

M = 1”  
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Nr. de index Denumirea chimică Nr. CE Nr. CAS 

Clasificare Etichetare 

Limite de conc. specifice, 
factori M și ATE Note 

Codul (codurile) claselor 
și categoriilor de pericol 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

picto
gramei, 

cuvântului 
de averti

zare 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

frazelor de 
pericol 

suplimen
tare 

„607-727-00-8 tetrametrin (ISO); 

(1,3-dioxo-1,3,4,5,6,7-hexahi
dro-2H-izoindol-2-il)metil 2,2- 
dimetil-3-(2-metilprop-1-en-1- 
il)ciclopropancarboxilat 

231-711-6 7696-12-0 Carc. 2 

Acute Tox. 4 

STOT SE 2 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H351 

H302 

H371 
(sistemul 
nervos) 
(inhalare) 

H400 

H410 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H351 

H302 

H371 
(sistemul 
nervos) 
(inhalare) 

H410  

M = 100 

M = 100”  

„607-728-00-3 (1,3,4,5,6,7-hexahidro-1,3- 
dioxo-2H-izoindol-2-il)metil 
(1R-trans)-2,2-dimetil-3-(2-me
tilprop-1-enil)ciclopropancar
boxilat 

214-619-0 1166-46-7 Carc. 2 

Acute Tox. 4 

STOT SE 2 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H351 

H302 

H371 
(sistemul 
nervos) 
(inhalare) 

H400 

H410 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H351 

H302 

H371 
(sistemul 
nervos) 
(inhalare) 

H410  

M = 100 

M = 100”  

„607-729-00-9 mezosulfuron-metil (ISO); 

metil 2-[(4,6-dimetoxipirimi
din-2-ilcarbamoil)sulfamoil]-α- 
(metansulfonamido)-p-toluat; 

— 208465-21-8 Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H400 

H410 

GHS09 

Wng 

H410  M = 100 

M = 100”  

„607-730-00-4 spirodiclofen (ISO); 

3-(2,4-diclorofenil)-2-oxo-1- 
oxaspiro[4.5]dec-3-en-4-il 2,2- 
dimetilbutirat 

— 148477-71-8 Carc. 1B 

Repr. 2 

STOT RE 2 

Skin Sens. 1B 

Aquatic Chronic 1 

H350 

H361f 

H373 

H317 

H410 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Dgr 

H350 

H361f 

H373 

H317 

H410  

M = 10”  
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Nr. de index Denumirea chimică Nr. CE Nr. CAS 

Clasificare Etichetare 

Limite de conc. specifice, 
factori M și ATE Note 

Codul (codurile) claselor 
și categoriilor de pericol 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

picto
gramei, 

cuvântului 
de averti

zare 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

frazelor de 
pericol 

suplimen
tare 

„607-731-00-X sodiu metil [(4-aminofenil)sul
fonil]carbamat; sodiu metil 
(EZ)-sulfanililcarbonimidat; 
asulam-sodiu 

218-953-8 2302-17-2 Skin Sens. 1 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H317 

H400 

H410 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H317 

H410  

M = 1 

M = 1”  

„607-732-00-5 acid salicilic 200-712-3 69-72-7 Repr. 2 

Acute Tox. 4 

Eye Dam. 1 

H361d 

H302 

H318 

GHS08 

GHS07 

GHS05 

Dgr 

H361d 

H302 

H318”    

„608-068-00-9 flutianil (ISO); 

(2Z)-{[2-fluor-5-(trifluormetil) 
fenil]tio}[3-(2-metoxifenil)-1,3- 
tiazolidin-2-iliden]acetonitril 

— 958647-10-4 Aquatic Chronic 1 H410 GHS09 

Wng 

H410  M = 100”  

„612-293-00-8 masă de reacție compusă din 
1-[2-(2-aminobutoxi)etoxi]but- 
2-ilamină și 1-({[2-(2-aminobu
toxi)etoxi]metil}propoxi)but-2- 
ilamină 

447-920-2 — Repr. 2 

Acute Tox. 4 

Skin Corr. 1B 

Eye Dam. 1 

H361f 

H302 

H314 

H318 

GHS08 

GHS07 

GHS05 

Dgr 

H361f 

H302 

H314 

EUH071”   

„613-326-00-9 2-metilizotiazol-3(2H)-onă 220-239-6 2682-20-4 Acute Tox. 2 

Acute Tox. 3 

Acute Tox. 3 

Skin Corr. 1B 

Eye Dam. 1 

Skin Sens. 1A 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H330 

H311 

H301 

H314 

H318 

H317 

H400 

H410 

GHS05 

GHS06 

GHS09 

Dgr 

H330 

H311 

H301 

H314 

H317 

H410 

EUH071 Skin Sens. 1A; H317: 
C ≥ 0,0015 % 

M = 10 

M = 1”  
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Nr. de index Denumirea chimică Nr. CE Nr. CAS 

Clasificare Etichetare 

Limite de conc. specifice, 
factori M și ATE Note 

Codul (codurile) claselor 
și categoriilor de pericol 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

picto
gramei, 

cuvântului 
de averti

zare 

Codul (codurile) 
frazelor de 

pericol 

Codul 
(codurile) 

frazelor de 
pericol 

suplimen
tare 

„613-327-00-4 piroxsulam (ISO); 

N-(5,7-dimetoxi[1,2,4]triazolo 
[1,5-a]pirimidin-2-il)-2-metoxi- 
4-(trifluormetil)piridin-3-sulfo
namidă 

— 422556-08-9 Skin Sens. 1 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H317 

H400 

H410 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H317 

H410  

M = 100 

M = 100”  

„613-328-00-X 1-vinilimidazol 214-012-0 1072-63-5 Repr. 1B H360D GHS08 

Dgr 

H360D  Repr. 1B; H360D: 
C ≥ 0,03 %”  

„616-224-00-2 amisulbrom (ISO); 

3-(3-brom-6-fluor-2-metilin
dol-1-ilsulfonil)-N,N-dimetil- 
1H-1,2,4-triazol-1-sulfonamidă 

— 348635-87-0 Carc. 2 

Eye Irrit. 2 

Aquatic Acute 1 

Aquatic Chronic 1 

H351 

H319 

H400 

H410 

GHS08 

GHS07 

GHS09 

Wng 

H351 

H319 

H410  

M = 10 

M = 10”    
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REGULAMENTUL (UE) 2018/1481 AL COMISIEI 

din 4 octombrie 2018 

de modificare a anexelor II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European și 
al Consiliului și a anexei la Regulamentul (UE) nr. 231/2012 al Comisiei în ceea ce privește galatul 

de octil (E 311) și galatul de dodecil (E 312) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 
privind aditivii alimentari (1), în special articolul 10 alineatul (3) și articolul 14, 

întrucât: 

(1)  Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 prevede o listă a Uniunii conținând aditivii alimentari autorizați 
pentru utilizare în produsele alimentare și condițiile de utilizare a acestor aditivi. 

(2)  Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 stabilește o listă a Uniunii de aditivi alimentari autorizați pentru 
utilizare în aditivi alimentari, enzime alimentare, arome alimentare, nutrienți, precum și condițiile de utilizare 
a acestor aditivi. 

(3)  Regulamentul (UE) nr. 231/2012 al Comisiei (2) stabilește specificațiile pentru aditivii alimentari enumerați în 
anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008. 

(4)  Galatul de octil (E 311) și galatul de dodecil (E 312) sunt substanțe autorizate drept antioxidanți într-o varietate 
de produse alimentare, precum și în aromele alimentare, în conformitate cu anexele II și III la Regulamentul (CE) 
nr. 1333/2008. 

(5)  Articolul 32 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 prevede că toți aditivii alimentari care au fost 
deja autorizați în Uniune înainte de 20 ianuarie 2009 fac obiectul unei noi evaluări a riscurilor de către 
Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară (denumită în continuare „autoritatea”). 

(6)  În acest scop, Regulamentul (UE) nr. 257/2010 al Comisiei (3) stabilește un program de reevaluare a aditivilor 
alimentari. În temeiul Regulamentului (UE) nr. 257/2010, reevaluarea antioxidanților a trebuit să fie realizată 
până la 31 decembrie 2015. 

(7)  La 5 mai 2015, autoritatea a emis un aviz științific privind reevaluarea galatului de dodecil (E 312) ca aditiv 
alimentar (4). Avizul a menționat absența datelor toxicologice adecvate referitoare la galatul de dodecil. În 
consecință, autoritatea nu a fost în măsură să confirme siguranța galatului de dodecil ca aditiv alimentar și 
a concluzionat că doza zilnică acceptabilă (DZA) actuală globală pentru galatul de propil (E 310), galatul de octil 
(E 311) și galatul de dodecil (E 312) ar trebui să nu mai fie valabilă. În aviz se afirmă că pentru o evaluare 
adecvată a siguranței galatului de dodecil ca aditiv alimentar ar fi necesară o bază de date toxicologice suficientă. 

(8)  La 1 octombrie 2015, autoritatea a emis un aviz științific privind reevaluarea galatului de octil (E 311) ca aditiv 
alimentar (5). Avizul a menționat absența datelor toxicologice adecvate referitoare la galatul de octil. În 
consecință, autoritatea nu a fost în măsură să confirme siguranța galatului de octil ca aditiv alimentar și 
a concluzionat că DZA actuală globală pentru galatul de propil (E 310), galatul de octil (E 311) și galatul de 
dodecil (E 312) ar trebui să nu mai fie valabilă. În aviz se afirmă că pentru o evaluare adecvată a siguranței 
galatului de octil ca aditiv alimentar ar fi necesară o bază de date toxicologice suficientă. 
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(9)  La 30 mai 2017, Comisia a lansat o cerere publică de date științifice și tehnice privind galatul de propil (E 310), 
galatul de octil (E 311) și galatul de dodecil (E 312) (1), vizând obținerea datelor necesare identificate în avizele 
științifice privind reevaluarea substanțelor respective ca aditivi alimentari. Cu toate acestea, niciun operator 
economic nu s-a angajat să furnizeze datele toxicologice solicitate pentru galatul de octil (E 311) și galatul de 
dodecil (E 312). În absența datelor respective, autoritatea nu poate finaliza reevaluarea siguranței galatului de octil 
și a galatului de dodecil ca aditivi alimentari și, prin urmare, nu se poate determina dacă substanțele în cauză 
continuă să îndeplinească condițiile prevăzute la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 
pentru a fi incluse în lista Uniunii de aditivi alimentari autorizați. 

(10)  Prin urmare, galatul de octil (E 311) și galatul de dodecil (E 312) ar trebui eliminați din lista Uniunii de aditivi 
alimentari autorizați. 

(11)  În temeiul articolului 10 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, lista Uniunii de aditivi alimentari 
autorizați se modifică în conformitate cu procedura menționată în Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al 
Parlamentului European și al Consiliului (2). 

(12)  Articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 prevede că lista Uniunii de aditivi alimentari poate 
fi actualizată fie la inițiativa Comisiei, fie în urma unei cereri. 

(13)  Prin urmare, anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 și anexa la Regulamentul (UE) nr. 231/2012 ar 
trebui modificate prin eliminarea galatului de octil (E 311) și a galatului de dodecil (E 312) din lista Uniunii de 
aditivi alimentari autorizați, deoarece, din cauza absenței unor date toxicologice adecvate, includerea lor în listă 
nu mai poate fi justificată. 

(14)  Este necesar să se prevadă o perioadă de tranziție în cursul căreia produsele alimentare care conțin galat de octil 
(E 311) și/sau galat de dodecil (E 312), care au fost introduse pe piață în mod legal înainte de intrarea în vigoare 
a prezentului regulament, pot continua să fie comercializate. 

(15)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexele II și III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

În anexa la Regulamentul (UE) nr. 231/2012, rubricile pentru aditivii alimentari galat de octil (E 311) și galat de dodecil 
(E 312) se elimină. 

Articolul 3 

Alimentele care conțin galat de octil (E 311) și/sau galat de dodecil (E 312) care au fost introduse pe piață în mod legal 
înainte de intrarea în vigoare a prezentului regulament pot continua să fie comercializate până la 25 aprilie 2019. 

Articolul 4 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 
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(1) http://ec.europa.eu/food/safety/food_improvement_agents/additives/re-evaluation_en 
(2) Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 de instituire a unei proceduri 

comune de autorizare pentru aditivii alimentari, enzimele alimentare și aromele alimentare (JO L 354, 31.12.2008, p. 1). 

http://ec.europa.eu/food/safety/food_improvement_agents/additives/re-evaluation_en


Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 4 octombrie 2018. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXĂ  

1. Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se modifică după cum urmează: 

(a)  în partea B, în tabelul 3: Aditivi alimentari, alții decât coloranții și îndulcitorii, rubricile referitoare la aditivii 
alimentari E 311 galat de octil și E 312 galat de dodecil se elimină; 

(b)  în partea C, în tabelul 5: Alți aditivi care pot fi reglementați în combinație, litera (k) „E 310-320: Galați, TBHQ 
și BHA” se înlocuiește cu următorul text: 

„(k)  E 310-320: Galat de propil, TBHQ și BHA 

Numărul E Denumire 

E 310 Galat de propil 

E 319 Butilhidrochinonă terțiară (TBHQ) 

E 320 Butilhidroxianisol (BHA)”;  

(c)  partea E se modifică după cum urmează:  

1) în categoria 01.5 (Lapte deshidratat, astfel cum este definit în Directiva 2001/114/CE), rubrica referitoare la 
aditivii alimentari E 310-320 (Galați, TBHQ și BHA) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) numai lapte praf pentru distribui
toare automate”;   

2) în categoria 02.1 [Grăsimi și uleiuri practic anhidre (cu excepția grăsimii lactate anhidre)], rubrica referitoare 
la aditivii alimentari E 310-320 (Galați, TBHQ și BHA, individual sau combinați) se înlocuiește cu următorul 
text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) (41) numai grăsimi și uleiuri pentru 
fabricarea profesională a produse
lor alimentare tratate termic; ulei 
și grăsime pentru prăjire (cu ex
cepția uleiului din turtă de măs
line) și untură de porc, ulei de 
pește, grăsime de vită, de pasăre 
și de oaie”;   

3) în categoria 02.2.2 [Alte emulsii de grăsimi și uleiuri, inclusiv produse tartinabile, astfel cum sunt definite în 
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, și emulsii lichide], rubrica referitoare la aditivii alimentari E 310-320 
(Galați, TBHQ și BHA, individual sau combinați) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) (2) numai grăsime pentru prăjit”;   

4) în categoria 04.2.5.4 (Unt de fructe cu coajă lemnoasă și produse tartinabile din fructe cu coajă lemnoasă), 
rubrica referitoare la aditivii alimentari E 310-320 (Galați, TBHQ și BHA) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) (41) numai fructe cu coajă lemnoasă 
prelucrate”;   

5) în categoria 04.2.6 (Produse din cartofi prelucrați), rubrica referitoare la aditivii alimentari E 310-320 
(Galați, TBHQ și BHA) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 25 (1) numai cartofi deshidratați”;   

6) în categoria 05.3 (Gumă de mestecat), rubrica referitoare la aditivii alimentari E 310-321 (Galați, TBHQ, 
BHA și BHT) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-321 Galat de propil, TBHQ, BHA 
și BHT 

400 (1)”;   
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7) în categoria 06.3 (Cereale pentru micul dejun), rubrica referitoare la aditivii alimentari E 310-320 (Galați, 
TBHQ și BHA) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) (13) numai cereale preparate termic în 
prealabil”;   

8) în categoria 06.7 [Cereale preparate termic în prealabil sau prelucrate (prefierte)], rubrica referitoare la 
aditivii alimentari E 310-320 (Galați, TBHQ și BHA) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) numai cereale preparate termic în 
prealabil”;   

9) în categoria 07.2 (Produse fine de panificație), rubrica referitoare la aditivii alimentari E 310-320 (Galați, 
TBHQ și BHA) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) numai amestecuri pentru prăji
turi”;   

10) în categoria 08.3.1 (Produse din carne netratate termic), rubrica referitoare la aditivii alimentari E 310-320 
(Galați, TBHQ și BHA) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) (13) numai carne deshidratată”;   

11) în categoria 08.3.2 (Produse din carne tratate termic), rubrica referitoare la aditivii alimentari E 310-320 
(Galați, TBHQ și BHA) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) (13) numai carne deshidratată”;   

12) în categoria 12.2.2 (Produse de asezonare și condimentare), rubrica referitoare la aditivii alimentari 
E 310-321 (Galați, TBHQ, BHA și BHT) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-321 Galat de propil, TBHQ, BHA 
și BHT 

200 (1) 
(13)”;    

13) în categoria 12.5 (Supe și ciorbe), rubrica referitoare la aditivii alimentari E 310-320 (Galați, TBHQ și BHA) 
se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) (13) numai supe și ciorbe deshidra
tate”;   

14) în categoria 12.6 (Sosuri), rubrica referitoare la aditivii alimentari E 310-320 (Galați, TBHQ și BHA) se 
înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) 
(13)”;    

15) în categoria 15.1 (Gustări pe bază de cartofi, cereale, făină sau amidon), rubrica referitoare la aditivii 
alimentari E 310-320 (Galați, TBHQ și BHA) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) numai gustări pe bază de ce
reale”;   

16) în categoria 15.2 (Fructe cu coajă lemnoasă prelucrate), rubrica referitoare la aditivii alimentari E 310-320 
(Galați, TBHQ și BHA) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-320 Galat de propil, TBHQ și BHA 200 (1) 
(13)”;   
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17) în categoria 17.1 (Suplimente alimentare furnizate sub formă solidă, inclusiv sub formă de capsule și de 
tablete și sub alte forme similare, cu excepția formelor masticabile), rubrica referitoare la aditivii alimentari 
E 310-321 (Galați, TBHQ, BHA și BHT) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-321 Galat de propil, TBHQ, BHA 
și BHT 

400 (1)”;    

18) în categoria 17.2 (Suplimente alimentare furnizate sub formă lichidă), rubrica referitoare la aditivii alimentari 
E 310-321 (Galați, TBHQ, BHA și BHT) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-321 Galat de propil, TBHQ, BHA 
și BHT 

400 (1)”;    

19) în categoria 17.3 (Suplimente alimentare furnizate sub formă de sirop sau masticabile), rubrica referitoare la 
aditivii alimentari E 310-321 (Galați, TBHQ, BHA și BHT) se înlocuiește cu următorul text:  

„E 310-321 Galat de propil, TBHQ, BHA 
și BHT 

400 (1)”.    

2. Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se modifică după cum urmează: 

(a)  în partea 4 (Aditivii alimentari, inclusiv substanțele suport în aromele alimentare), rubricile referitoare la aditivii 
alimentari E 310, E 311, E 312, E 319 și E 320 se înlocuiesc cu următorul text: 

„E 310 Galat de propil Uleiuri esențiale 1 000 mg/kg (galat de propil, TBHQ și 
BHA, individual sau în combinație) în 
uleiurile esențiale 

E 319 Butilhidrochinonă terțiară (TBHQ) 

E 320 Butilhidroxianisol (BHA) Arome, altele decât 
uleiurile esențiale 

100 mg/kg (1) (galat de propil) 

200 mg/kg (1) (TBHQ și BHA, individual 
sau în combinație) în arome”;  

(b)  în partea 4 (Aditivii alimentari, inclusiv substanțele suport în aromele alimentare), nota de subsol (1) se înlocuiește 
cu următorul text: 

„(1)  Regula de proporționalitate: când se folosesc galat de propil, TBHQ și BHA în combinație, dozele individuale 
trebuie reduse proporțional.”  

5.10.2018 L 251/18 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



REGULAMENTUL (UE) 2018/1482 AL COMISIEI 

din 4 octombrie 2018 

de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parlamentului European și al 
Consiliului în ceea ce privește cafeina și teobromina 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 
privind aromele și anumite ingrediente alimentare cu proprietăți aromatizante destinate utilizării în și pe produsele 
alimentare și de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului, a Regulamentelor (CE) nr. 2232/96 și 
(CE) nr. 110/2008 și a Directivei 2000/13/CE (1), în special articolul 11 alineatul (3), 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 
de instituire a unei proceduri comune de autorizare pentru aditivii alimentari, enzimele alimentare și aromele 
alimentare (2), în special articolul 7 alineatul (5), 

întrucât: 

(1)  Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 conține o listă a Uniunii de arome și materii prime aprobate 
destinate utilizării în și pe produsele alimentare și condițiile de utilizare a acestora. 

(2)  Prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 872/2012 al Comisiei (3), a fost adoptată lista cu substanțe 
aromatizante care a fost introdusă în partea A din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008. 

(3)  Această listă poate fi actualizată în conformitate cu procedura comună la care se face referire la articolul 3 
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1331/2008, fie la inițiativa Comisiei, fie în urma unei cereri depuse de un 
stat membru sau de o parte interesată. 

(4)  Partea A a listei Uniunii conține atât substanțe aromatizante evaluate, care nu sunt însoțite de note de subsol, cât 
și substanțe aromatizante în curs de evaluare, identificate prin note de subsol numerotate de la 1 la 4. 

(5)  Substanțele cafeină [nr. FL 16.016] și teobromină [nr. FL 16.032] au fost enumerate la nota de subsol 1, potrivit 
căreia evaluarea substanțelor respective trebuie să fie finalizată de Autoritatea Europeană pentru Siguranța 
Alimentară (denumită în continuare „autoritatea”). 

(6)  La 31 ianuarie 2017, autoritatea a finalizat evaluarea privind siguranța cafeinei [nr. FL 16.016] și a teobrominei 
[nr. FL 16.032] atunci când sunt utilizate ca substanțe aromatizante (4) și a concluzionat că utilizarea acestora ca 
substanțe aromatizante nu ridică probleme de siguranță la nivelurile lor estimate de consum în anumite categorii 
de produse alimentare. Prin urmare, condițiile de utilizare prevăzute deja în lista Uniunii pot fi menținute. 

(7)  În consecință, cafeina [nr. FL 16.016] și teobromina [nr. FL 16.032] ar trebui să fie enumerate ca substanțe 
evaluate în lista Uniunii de substanțe aromatizante, fără trimiterea la o notă de subsol cuprinsă în rubricile lor 
actuale din lista Uniunii. 

(8)  Prin urmare, partea A din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 ar trebui modificată în consecință. 

(9)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 
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(1) JO L 354, 31.12.2008, p. 34. 
(2) JO L 354, 31.12.2008, p. 1. 
(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 872/2012 al Comisiei din 1 octombrie 2012 de adoptare a listei cu substanțele aromatizante 

prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 2232/96 al Parlamentului European și al Consiliului, de introducere a acesteia în anexa I la 
Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parlamentului European și al Consiliului și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1565/2000 al 
Comisiei și a Deciziei 1999/217/CE a Comisiei (JO L 267, 2.10.2012, p. 1). 

(4) EFSA Journal 2017;15(4):4729. 



ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Partea A din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 4 octombrie 2018. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXĂ 

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 se modifică după cum urmează:  

1. În partea A secțiunea 2, rubrica referitoare la substanța FL 16.016 se înlocuiește cu următorul text: 

„16.016 Cafeină 58-08-2  11741  Restricții pentru utilizarea ca substanță aro
matizantă: 

În categoria 1 – maximum 70 mg/kg 

În categoria 3 – maximum 70 mg/kg 

În categoria 5 – maximum 100 mg/kg 

În categoria 14.1 – maximum 150 mg/kg  

EFSA”   

2. În partea A secțiunea 2, rubrica referitoare la substanța FL 16.032 se înlocuiește cu următorul text: 

„16.032 Teobro
mină 

83-67-0    Restricții pentru utilizarea ca substanță aro
matizantă: 

În categoria 1 – maximum 70 mg/kg 

În categoria 14.1 – maximum 100 mg/kg  

EFSA”   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2018/1483 AL COMISIEI 

din 4 octombrie 2018 

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1210/2003 al Consiliului privind anumite restricții 
specifice în relațiile economice și financiare cu Irak 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1210/2003 al Consiliului din 7 iulie 2003 privind anumite restricții specifice în 
relațiile economice și financiare cu Irak și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2465/96 (1), în special articolul 11 
litera (b), 

întrucât: 

(1)  Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1210/2003 cuprinde lista organismelor publice, corporațiilor și agențiilor și 
a persoanelor fizice și juridice, organismelor și entităților fostului guvern irakian care, în temeiul regulamentului 
menționat, fac obiectul înghețării fondurilor și resurselor economice care se aflau în afara Irakului la data de 
22 mai 2003. 

(2)  La 1 octombrie 2018, Comitetul pentru sancțiuni al Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite 
a hotărât să elimine o mențiune de pe lista persoanelor sau entităților cărora ar trebui să li se aplice înghețarea 
fondurilor și a resurselor economice. 

(3)  Prin urmare, anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1210/2003 ar trebui modificată în mod corespunzător, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1210/2003 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 4 octombrie 2018. 

Pentru Comisie, 

Pentru Președinte, 

Șeful Serviciului Instrumente de Politică Externă  
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ANEXĂ 

În anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1210/2003, se elimină următoarea mențiune: 

„177.  STATE ORGANISATION FOR CONSTRUCTION INDUSTRIES. Adresă: P.O. Box 2101, Masbeh Square, 
Baghdad, Iraq.”  
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2018/1484 AL COMISIEI 

din 4 octombrie 2018 

privind prețul minim de vânzare pentru laptele praf degresat pentru a douăzeci și cincea invitație 
parțială de participare la licitație în cadrul procedurii de licitație deschise prin Regulamentul de 

punere în aplicare (UE) 2016/2080 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, 
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), 

având în vedere Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1240 al Comisiei din 18 mai 2016 de stabilire 
a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce 
privește intervenția publică și ajutorul pentru depozitarea privată (2), în special articolul 32, 

întrucât: 

(1)  Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/2080 al Comisiei (3) a deschis vânzările de lapte praf degresat prin 
procedură de licitație. 

(2)  Având în vedere ofertele primite pentru a douăzeci și cincea invitație parțială de participare la licitație, este 
necesar să se stabilească un preț minim de vânzare. 

(3)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună 
a piețelor agricole, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

În ceea ce privește a douăzeci și cincea invitație parțială de participare la licitație pentru vânzările de lapte praf degresat 
în cadrul procedurii de licitație deschise prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/2080, pentru care perioada 
în care trebuiau depuse oferte s-a încheiat la 2 octombrie 2018, prețul minim de vânzare este 123 EUR/100 kg. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 4 octombrie 2018. 

Pentru Comisie, 

Pentru Președinte, 
Jerzy PLEWA 

Director general 

Direcția Generală Agricultură și Dezvoltare Rurală  
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(2) JO L 206, 30.7.2016, p. 71. 
(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/2080 al Comisiei din 25 noiembrie 2016 de deschidere a vânzărilor de lapte praf degresat 

prin procedură de licitație (JO L 321, 29.11.2016, p. 45). 



DECIZII 

DECIZIA (UE) 2018/1485 A CONSILIULUI 

din 28 septembrie 2018 

de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene cu privire la 
modificările aduse anexelor la Acordul european referitor la transportul rutier internațional al 
mărfurilor periculoase (ADR) și regulamentelor anexate la Acordul european privind transportul 

internațional al mărfurilor periculoase pe căi navigabile interioare (ADN) 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 91 coroborat cu articolul 218 
alineatul (9), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1)  Acordul european referitor la transportul rutier internațional al mărfurilor periculoase (ADR) a intrat în vigoare 
la 29 ianuarie 1968. Acordul european privind transportul internațional al mărfurilor periculoase pe căi 
navigabile interioare („ADN”) a intrat în vigoare la 29 februarie 2008. 

(2)  Uniunea nu este parte contractantă nici la ADR, nici la ADN. Toate statele membre sunt părți contractante la 
ADR și 13 state membre sunt părți contractante la ADN. 

(3)  În temeiul articolului 14 din ADR, orice parte contractantă poate propune una sau mai multe modificări ale 
anexelor la ADR. Grupul de lucru privind transportul mărfurilor periculoase (WP.15) poate adopta proiecte de 
modificări ale anexelor respective. În temeiul articolului 20 din ADN, Comitetul administrativ al ADN poate 
adopta proiecte de modificări ale regulamentelor anexate la ADN. Astfel de modificări propuse se consideră că au 
fost acceptate cu excepția cazului în care, în termen de trei luni de la data la care secretarul general al 
Organizației Națiunilor Unite a transmis modificările, cel puțin o treime dintre părțile contractante sau cinci 
dintre acestea, dacă o treime depășește această cifră, au notificat în scris secretarului general obiecția lor cu privire 
la modificarea propusă. 

(4)  Modificările propuse adoptate în decursul perioadei de doi ani cuprinsă între 2016 și 2018 de către WP.15 și de 
către Comitetul administrativ al ADN au fost transmise părților contractante la ADR și la ADN la 1 iulie 2018. 

(5)  Modificările propuse pot influența în mod decisiv conținutul legislației Uniunii, și anume Directiva 2008/68/CE 
a Parlamentului European și a Consiliului (1). Respectiva directivă stabilește cerințe privind transportul rutier, 
feroviar sau pe căi navigabile interioare al mărfurilor periculoase în interiorul statelor membre sau între acestea 
făcând trimitere la ADR, la Regulamentul privind transportul internațional feroviar al mărfurilor periculoase 
(RID) în apendicele C la Convenția privind transporturile internaționale feroviare (COTIF) și la ADN. Articolul 4 
din Directiva 2008/68/CE prevede că transportul de mărfuri periculoase între statele membre și țări terțe este 
autorizat în măsura în care acesta respectă cerințele ADR, RID sau ADN, cu excepția cazului în care în anexele la 
respectiva directivă se prevede altfel. În temeiul articolului 8 din Directiva 2008/68/CE, Comisia este împuternicită 
să adapteze anexele la respectiva directivă în conformitate cu progresele științifice și tehnice, în special pentru 
a lua în considerare modificările la ADR, RID și ADN. 

(6)  Modificările propuse privesc standarde tehnice sau specificații tehnice uniforme, au obiectivul de a asigura 
transportul mărfurilor periculoase în condiții de siguranță și în mod eficient, ținând totodată seama de progresele 
științifice și tehnice din acest sector și de dezvoltarea unor noi substanțe și articole care prezintă un pericol în 
timpul transportului. Dezvoltarea transportului mărfurilor periculoase pe cale rutieră și pe căi navigabile 
interioare, atât în cadrul Uniunii, cât și între Uniune și țările învecinate, este un element central al politicii 
comune în domeniul transporturilor și asigură buna funcționare a tuturor sectoarelor industriale care produc sau 
care utilizează mărfurile clasificate ca periculoase în conformitate cu ADR și cu ADN. 
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(7)  Toate modificările propuse sunt justificate și benefice și, prin urmare, ar trebui să fie sprijinite de Uniune. Prin 
urmare, poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii cu privire la modificările propuse privind anexele 
la ADR și regulamentele anexate la ADN ar trebui să se bazeze pe documentul atașat la prezenta decizie, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii cu privire la modificările propuse privind anexele la ADR și 
regulamentele anexate la ADN se bazează pe documentul atașat la prezenta decizie. 

Se poate conveni asupra unor schimbări minore ale modificărilor propuse privind anexele la ADR și regulamentele 
anexate la ADN, fără a mai fi necesară o nouă decizie a Consiliului, în conformitate cu articolul 2. 

Articolul 2 

Poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii cu privire la modificările propuse privind anexele la ADR, astfel 
este prevăzută la articolul 1, este exprimată de către acele state membre care sunt părți contractante la ADR, acționând 
împreună în interesul Uniunii. 

Poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii cu privire la modificările propuse privind regulamentele anexate 
la ADN, astfel este prevăzută la articolul 1, este exprimată de către acele state membre care sunt părți contractante la 
ADN, acționând împreună în interesul Uniunii. 

Articolul 3 

O trimitere la modificările acceptate privind anexele la ADR și regulamentele anexate la ADN, inclusiv data (datele) de 
intrare în vigoare a acestora, se publică în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Articolul 4 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 28 septembrie 2018. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
M. SCHRAMBÖCK  
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ANEXĂ 

Propu
nere 

Document  
de referință Notificare Aspect tratat Observații Poziția UE 

1. ECE/TRANS/ 
WP.15/240 

C.N.304.2018. 
TREATIES-XI.B.14 

Proiectele de 
modificări aduse 
anexelor A și B la 
ADR 

Consens tehnic în 
cadrul Grupului de 
lucru privind 
transportul 
mărfurilor 
periculoase 
(WP.15). 

Se acceptă 
modificările. 

2. ECE/TRANS/ 
WP.15/240/Add.1 

C.N.304.2018. 
TREATIES-XI.B.14 

Proiectele de 
modificări aduse 
anexelor A și B la 
ADR – Addendum 
(Republicat la 8 iunie 
2018) 

Consens tehnic în 
cadrul Grupului de 
lucru privind 
transportul 
mărfurilor 
periculoase 
(WP.15). 

Se acceptă 
modificările. 

3. ECE/TRANS/ 
WP.15/240/Corr.1 

C.N.304.2018. 
TREATIES-XI.B.14 

Proiectele de 
modificări aduse 
anexelor A și B la 
ADR – Rectificare 
(Republicat la 8 iunie 
2018) 

Consens tehnic în 
cadrul Grupului de 
lucru privind 
transportul 
mărfurilor 
periculoase 
(WP.15). 

Se acceptă 
modificările. 

4. ECE/ADN/45 C.N.297.2018. 
TREATIES-XI.D.6 

Proiect de 
modificări aduse 
Regulamentului 
anexat la ADN 

Consens tehnic în 
cadrul Comitetului 
administrativ al 
ADN. 

Se acceptă 
modificările.   
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DECIZIA (UE) 2018/1486 A CONSILIULUI 

din 28 septembrie 2018 

privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Subcomitetului 
vamal instituit prin Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, 
pe de o parte, și Ucraina, pe de altă parte, cu privire la înlocuirea protocolului I la acordul 
respectiv, referitor la definiția noțiunii de „produse originare” și la metodele de cooperare 
administrativă, cu un nou protocol care face trimitere la Convenția regională cu privire la regulile 

de origine preferențiale paneuromediteraneene 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 207 coroborat cu articolul 218 
alineatul (9), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1)  Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Ucraina, pe de altă 
parte (1) (denumit în continuare „acordul”), a fost semnat de către Uniune în conformitate cu Decizia 
2014/668/UE a Consiliului (2) și a intrat în vigoare la 1 septembrie 2017. 

(2)  În temeiul articolului 39 alineatul (1) din protocolul I la acord (denumit în continuare „protocolul I”), 
Subcomitetul vamal instituit prin articolul 83 din titlul IV capitolul 5 din acord (denumit în continuare 
„Subcomitetul vamal”) poate adopta modificări ale dispozițiilor protocolului menționat. 

(3)  În conformitate cu articolul 39 alineatul (2) din protocolul I, Subcomitetul vamal poate decide, de asemenea, în 
urma aderării Ucrainei la Convenția regională cu privire la regulile de origine preferențiale paneuromedite
raneene (3) (denumită în continuare „convenția”), să înlocuiască regulile de origine prevăzute în protocolul 
respectiv cu cele care fac obiectul apendicelor la convenție. 

(4)  Convenția stabilește dispoziții cu privire la originea mărfurilor comercializate în temeiul acordurilor relevante 
încheiate între părțile contractante și a intrat în vigoare pentru Uniune la 1 mai 2012 și pentru Ucraina la 
1 februarie 2018. 

(5)  Subcomitetul vamal urmează să adopte o decizie cu privire la înlocuirea protocolului I, referitor la definiția 
noțiunii de „produse originare” și la metodele de cooperare administrativă, cu un nou protocol care să facă 
trimitere la convenție. 

(6)  Este necesar să se stabilească poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii în cadrul Subcomitetului 
vamal, deoarece decizia adoptată de acesta va avea caracter obligatoriu pentru Uniune. 

(7)  Conform articolului 6 din convenție, fiecare parte contractantă trebuie să ia măsurile adecvate pentru a asigura 
aplicarea efectivă a convenției. În acest scop, protocolul I ar trebui înlocuit cu un nou protocol care, în ceea ce 
privește regulile de origine, să facă trimitere la convenție. 

(8)  Prin urmare, poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii în cadrul Subcomitetului vamal ar trebui să 
se bazeze pe proiectul de decizie atașat la prezenta decizie. 

(9)  Întrucât decizia Subcomitetului vamal urmează să modifice protocolul I, aceasta ar trebui publicată în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene. 

(10)  În conformitate cu articolul 17 alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea Europeană, Uniunea va fi reprezentată 
de Comisie în cadrul Subcomitetului vamal, 
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(2) Decizia 2014/668/UE a Consiliului din 23 iunie 2014 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, și aplicarea cu titlu provizoriu 

a Acordului de asociere între Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de 
o parte, și Ucraina, pe de altă parte, în ceea ce privește titlul III (cu excepția dispozițiilor referitoare la tratamentul aplicat resortisanților 
țărilor terțe care lucrează cu forme legale pe teritoriul celeilalte părți) și titlurile IV, V, VI și VII din acord, precum și a anexelor și 
protocoalelor aferente (JO L 278, 20.9.2014, p. 1). 

(3) JO L 54, 26.2.2013, p. 4. 



ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii în cadrul Subcomitetului vamal instituit în temeiul articolului 83 
din Acordul de asociere între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Ucraina, pe de altă 
parte (denumit în continuare „Subcomitetul vamal”), se bazează pe proiectul de decizie atașat la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Reprezentanții Uniunii în cadrul Subcomitetului vamal pot conveni asupra unor corecții tehnice minore ale proiectului 
de decizie menționat la articolul 1 fără a mai fi necesară o nouă decizie a Consiliului. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează Comisiei. 

Adoptată la Bruxelles, 28 septembrie 2018. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
M. SCHRAMBÖCK  
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PROIECT  

DECIZIA NR. …/2018 A SUBCOMITETULUI VAMAL UE-UCRAINA 

din … 

de înlocuire a protocolului I la Acordul de asociere UE-Ucraina privind definiția noțiunii de 
„produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

SUBCOMITETUL VAMAL UE-UCRAINA, 

având în vedere Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Ucraina, 
pe de altă parte (1), în special articolul 26 alineatul (2), 

având în vedere protocolul I la Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de 
o parte, și Ucraina, pe de altă parte, privind definiția noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare adminis
trativă, 

întrucât: 

(1)  Articolul 26 alineatul (2) din Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de 
o parte, și Ucraina, pe de altă parte (denumit în continuare „acordul”) face trimitere la protocolul I la acord 
(denumit în continuare „protocolul I”) în ceea ce privește regulile de origine. 

(2)  Acordul a intrat în vigoare la 1 septembrie 2017. 

(3)  Articolul 39 din protocolul I prevede că Subcomitetul vamal instituit prin articolul 83 din titlul IV capitolul 5 din 
acord poate decide să modifice dispozițiile protocolului respectiv și să înlocuiască regulile de origine prevăzute în 
respectivul protocol. 

(4)  Convenția regională cu privire la regulile de origine preferențiale paneuromediteraneene (2) (denumită în 
continuare „convenția”) urmărește să înlocuiască protocoalele privind regulile de origine aflate în prezent în 
vigoare în țările din zona paneuromediteraneeană cu un act juridic unic. 

(5)  Uniunea Europeană a semnat convenția la 15 iunie 2011. La data de 16 mai 2017, Comitetul mixt instituit în 
temeiul articolului 3 alineatul (1) din convenție a hotărât că Ucraina ar trebui să fie invitată să adere la 
convenție (3). 

(6)  Uniunea Europeană a depus instrumentul său de acceptare la depozitarul convenției la 26 martie 2012. Ucraina 
a depus instrumentul său de acceptare la depozitarul convenției la 19 decembrie 2017. În consecință, în aplicarea 
articolului 10 alineatele (2) și (3) din convenție, aceasta a intrat în vigoare pentru Uniune la 1 mai 2012 și pentru 
Ucraina la 1 februarie 2018. 

(7)  Prin urmare, protocolul I ar trebui înlocuit cu un nou protocol care să facă trimitere la convenție, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Protocolul I la Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Ucraina, pe 
de altă parte, privind definiția noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă, se înlocuiește cu 
textul prevăzut în anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se publică în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 
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(3) Decizia nr. 1/2017 a Comitetului mixt al Convenției regionale cu privire la regulile de origine preferențiale paneuromediteraneene din 

16 mai 2017 în ceea ce privește cererea Ucrainei de a deveni parte contractantă la Convenția regională cu privire la regulile de origine 
preferențiale paneuromediteraneene [2017/1367] (JO L 191, 22.7.2017, p. 11). 



Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Se aplică de la … 

Adoptată la …, 

Pentru Subcomitetul vamal UE-Ucraina 

Președintele  
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ANEXĂ 

Protocolul I 

privind definiția noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

Articolul 1 

Reguli de origine aplicabile 

(1) În scopul implementării prezentului acord, se aplică apendicele I și dispozițiile relevante din apendicele II la 
Convenția regională cu privire la regulile de origine preferențiale paneuromediteraneene (1) (denumită în continuare 
„convenția”). 

(2) Toate trimiterile la „acordul relevant” din apendicele I și din dispozițiile relevante prevăzute în apendicele II la 
convenție se interpretează ca trimiteri la prezentul acord. 

Articolul 2 

Soluționarea litigiilor 

(1) În cazul în care litigiile survenite în legătură cu procedurile de verificare prevăzute la articolul 32 din apendicele I 
la convenție nu pot fi soluționate între autoritățile vamale care solicită verificarea și autoritățile vamale responsabile cu 
efectuarea verificării respective, ele sunt înaintate Subcomitetului vamal. Dispozițiile privind mecanismul de soluționare 
a litigiilor de la capitolul 14 (Soluționarea litigiilor) din titlul IV (Comerțul și aspectele legate de comerț) din prezentul 
acord nu se aplică. 

(2) În toate cazurile, litigiile dintre importator și autoritățile vamale din țara importatoare se soluționează în 
conformitate cu legislația țării respective. 

Articolul 3 

Modificarea protocolului 

Subcomitetul vamal poate decide cu privire la modificarea dispozițiilor prezentului protocol. 

Articolul 4 

Retragerea din convenție 

(1) Dacă fie Uniunea Europeană, fie Ucraina notifică în scris depozitarului convenției intenția de a se retrage din 
convenție în conformitate cu articolul 9 din aceasta, Uniunea Europeană și Ucraina încep imediat negocierile cu privire 
la regulile de origine în scopul punerii în aplicare a prezentului acord. 

(2) Până la intrarea în vigoare a noilor reguli de origine negociate, prezentului acord i se aplică în continuare regulile 
de origine cuprinse în apendicele I și, după caz, dispozițiile relevante prevăzute în apendicele II la convenție, aplicabile la 
data retragerii. Cu toate acestea, începând din momentul retragerii, regulile de origine cuprinse în apendicele I și, dacă 
este cazul, dispozițiile relevante prevăzute în apendicele II la convenție se interpretează astfel încât să permită cumulul 
bilateral doar între Uniunea Europeană și Ucraina. 

Articolul 5 

Dispoziții tranzitorii – cumulul 

În pofida articolului 16 alineatul (5) și a articolului 21 alineatul (3) din apendicele I la convenție, în cazul în care 
cumulul implică numai statele AELS, Insulele Feroe, Uniunea Europeană, Turcia, participanții la procesul de stabilizare și 
de asociere, Republica Moldova, Georgia și Ucraina, dovada originii poate fi constituită de un certificat de circulație 
a mărfurilor EUR.1 sau de o declarație de origine.  
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2018/1487 A CONSILIULUI 

din 2 octombrie 2018 

de modificare a Deciziei de punere în aplicare 2009/1013/UE de autorizare a Republicii Austria în 
vederea aplicării în continuare a unei măsuri de derogare de la articolele 168 și 168a din Directiva 

2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe 
valoarea adăugată (1), în special articolul 395 alineatul (1), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1)  În temeiul Deciziei punere în aplicare 2009/1013/UE a Consiliului (2), Republica Austria (Austria) a fost 
autorizată să aplice o măsură specială de derogare de la Directiva 2006/112/CE (denumită în continuare „măsura 
specială”). Aplicarea măsurii de derogare a fost ulterior prelungită prin Decizia de punere în aplicare 
2012/705/UE a Consiliului (3) până la 31 decembrie 2015 și prin Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/2428 
a Consiliului (4) până la 31 decembrie 2018. 

(2)  Măsura specială reprezintă o derogare de la articolele 168 și 168a din Directiva 2006/112/CE care reglementează 
dreptul persoanelor impozabile de a deduce taxa pe valoarea adăugată (TVA) percepută pentru bunurile și 
serviciile care le sunt furnizate sau prestate în scopul operațiunilor supuse impozitării. Obiectivul măsurii speciale 
este acela de a exclude de la dreptul de deducere TVA aferentă bunurilor și serviciilor utilizate de persoane 
impozabile în proporție mai mare de 90 % în scopuri private sau în folosul angajaților acestora ori, în general, în 
scopuri neprofesionale sau pentru activități care nu au caracter economic. 

(3)  Obiectivul măsurii speciale este acela de a simplifica procedura de percepere și de colectare a TVA. 

(4)  Prin scrisoarea înregistrată de Comisie la 23 martie 2018, Austria a solicitat autorizarea de a continua să aplice 
măsura specială, în conformitate cu articolul 395 alineatul (2) din Directiva 2006/112/CE. 

(5)  Prin scrisoarea înregistrată de Comisie la data de 4 aprilie 2018, Austria a transmis un raport privind aplicarea 
măsurii speciale, care include o reexaminare a procentajului repartizării care se aplică dreptului de deducere 
a TVA astfel cum se prevede la articolul 2 din Decizia de punere în aplicare 2009/1013/UE. 

(6)  Prin scrisoarea din 11 aprilie 2018, Comisia a transmis solicitarea depusă de Austria celorlalte state membre în 
conformitate cu articolul 395 alineatul (2) al doilea paragraf din Directiva 2006/112/CE,. Prin scrisoarea din 
12 aprilie 2018, Comisia a înștiințat Austria că deține toate informațiile necesare pentru a analiza cererea. 

(7)  Potrivit informațiilor furnizate de Austria, situația de drept și de fapt care a justificat aplicarea în prezent 
a măsurii speciale nu s-a schimbat, ci continuă să existe. Prin urmare, Austria ar trebui să fie autorizată să 
continue să aplice măsura specială pentru o perioadă suplimentară, dar respectiva perioadă ar trebui să fie 
limitată în timp până la 31 decembrie 2021, astfel încât să fie posibilă reexaminarea necesității și a eficacității 
măsurii speciale, precum și a procentajului repartizării între utilizarea în scopuri profesionale și utilizarea în 
scopuri private pe care se bazează măsura respectivă. 

(8)  În cazul în care Austria consideră că este necesară o prelungire suplimentară a autorizării după 2021, împreună 
cu cererea de prelungire ar trebui prezentat Comisiei un raport cu privire la aplicarea măsurii, care să cuprindă 
o reexaminare a procentajului de repartizare aplicat, cel târziu la 31 martie 2021, astfel încât Comisia să aibă 
suficient timp la dispoziție pentru a examina cererea. 
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(1) JO L 347, 11.12.2006, p. 1. 
(2) Decizia de punere în aplicare 2009/1013/UE a Consiliului din 22 decembrie 2009 de autorizare a Republicii Austria în vederea aplicării 

în continuare a unei măsuri de derogare de la articolul 168 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea 
adăugată (JO L 348, 29.12.2009, p. 21). 

(3) Decizia de punere în aplicare 2012/705/UE a Consiliului din 13 noiembrie 2012 privind modificarea Deciziei 2009/791/CE și a Deciziei 
de punere în aplicare 2009/1013/UE de autorizare a Germaniei și, respectiv, a Austriei în vederea aplicării în continuare a unei măsuri de 
derogare de la articolele 168 și 168a din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată (JO L 319, 
16.11.2012, p. 8). 

(4) Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/2428 a Consiliului din 10 decembrie 2015 privind modificarea Deciziei 2009/791/CE și 
a Deciziei de punere în aplicare 2009/1013/UE de autorizare a Germaniei și, respectiv, a Austriei în vederea aplicării în continuare a unei 
măsuri de derogare de la articolele 168 și 168a din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată 
(JO L 334, 22.12.2015, p. 12). 



(9)  Măsura specială nu va avea decât un efect neglijabil asupra valorii globale a încasărilor colectate în stadiul 
consumului final și nu va avea efecte negative asupra resurselor proprii ale Uniunii provenite din TVA. 

(10)  Prin urmare, Decizia de punere în aplicare 2009/1013/UE ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Articolele 1 și 2 din Decizia de punere în aplicare 2009/1013/UE se înlocuiesc cu următorul text: 

„Articolul 1 

Prin derogare de la articolele 168 și 168a din Directiva 2006/112/CE, Austria este autorizată să excludă complet 
taxa pe valoarea adăugată (TVA) aplicată bunurilor și serviciilor de la dreptul de deducere a TVA în cazul în care 
bunurile și serviciile în cauză sunt utilizate, în proporție mai mare de 90 %, în scopuri private de către o persoană 
impozabilă sau de către angajații acesteia sau, în sens mai general, în scopuri neprofesionale sau pentru activități 
care nu au caracter economic. 

Articolul 2 

Prezenta decizie expiră la 31 decembrie 2021. 

Orice cerere de prelungire a măsurii de derogare prevăzute de prezenta decizie se transmite Comisiei până la 
31 martie 2021. 

Respectiva cerere este însoțită de un raport privind aplicarea acestei măsuri care să includă o reexaminare a procen
tajului repartizării care se aplică dreptului de deducere a TVA în baza prezentei decizii.” 

Articolul 2 

Prezenta decizie produce efecte de la data notificării. 

Prezenta decizie se aplică de la 1 ianuarie 2019. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează Republicii Austria. 

Adoptată la Luxemburg, 2 octombrie 2018. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
H. LÖGER  
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